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DEUTSCH

1. Bevor Sie Anfangen

Packungsinhalt
* TEW-711BR
* Anleitung zur Schnellinstallation
» CD-ROM (Dienstprogramm und Bedienungsanleitung)
* Netzwerkkabel (1.5 m / 5 Fuss)
* Netzteil (5V DC, 1A)

Voraussetzungen fiir die Installation
» Computer mit verdrahtetem oder wireless Netzwerkadapter und Webbrowser
* Breitband-Internet
¢ Installiertes Modem

2. Installation

1. Priifen Sie, dass eine Internetverbindung besteht.

2. Schalten Sie das Modem aus.

3. Trennen Sie das Netzwerkkabel von Ihrem Modem und dem Computer ab.
4. AnschlieRen Ihres Modems an den TEW-711BR Internet(WAN)-Port.

5. Verbinden Sie den Computer mit einem LAN-Port des Wireless Router.
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6. Verbinden Sie das Netzteil mit dem TEW-711BR und stecken Sie es in eine Steckdose.

7. Schalten Sie das Modem ein. Warten Sie, bis die LEDs anzeigen, dass das Modem vollstandig
hochgefahren wurde. Weitere Informationen zu den Modem-LEDs finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Modems.

8. Kontrollieren Sie die Funktionsbereitschaft Ihres Routers anhand der LED-Statusanzeigen auf der
Vorderseite des Gerats: Power [Stromversorgung] (griin), Status [état] (griin), Internet (WAN)
(griin/blinkend), WLAN (grtin), und LAN (1, 2, 3, 4)(griin/blinkend) fiir angeschlossene Geréte.
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Hinweis: Es ist zu empfehlen, den Wireless Router von einem verdrahteten Computer aus zu
konfigurieren.

9. Offnen Sie Ihren Webbrowser. Der Assistant startet automatisch. Wenn der Assistent nicht
erscheint, http://tew-711br in die Adresszeile Ihres web browser zu schreiben und driicken Sie
hereinkommen. Tragen Sie Ihren Benutzernamen und Passwort ein, klicken Sie Login (einloggen),
und klicken Sie dann Assistent. Der Standardbenutzername und das Standardkennwort befinden
sich auf den Aufklebern auf die obere und untere des Routers.

Hinweis: Sie kdnnen auch (iber die Standard-IP-Adresse (http://192.168.10.1) auf das Gerat
zugreifen.

Preset

Wireless Settings

Wi-Fi Name/SSID
TRENDnet711_2.4GHz_XXX

Wi-Fi Key
XXXXXXXXXXXXX

Management Login

http:/ftew-711br
username: admin
password: XXXXX
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10. Wahlen Sie die gewlinschte Sprache aus und klicken Sie auf Weiter.

Setup Wizard

[

11. Bitte warten Sie, wahrend Router |hre Internetverbindung sucht.

Setup Wizard

Gneciing temet Connecton

Picase wai 15 seconds.

12. Klicken Sie auf Speichern.

Setup Wizard
o ings

VIANIP Agdress| 46.4.45.45

VAN Subnat ask| 255 256 2660

Dis Sarve| 40,4845

WAC Adaress| 0-15E7-0016E7

Vireess etwork Hame (50| REIoneiT 11
Wirsless Securty ode| P22




13. Bitte warten Sie, wahrend die Einstellungen ibernommen werden. Die Einrichtung ist
abgeschlossen.

Hinweis:

.Fir zusatzliche Sicherheit haben wir jeden TEW-711BR mit einem einzigartigen Wi-Fi Name
(SSID)(Wi-Fi Namen) und Wi-Fi Key (Wireless Passwort) vor-verschliisselt. Diese vorkonfigurierten
Einstellungen befinden sich auf den Aufklebern auf die obere und untere des Routers. Verwenden
Sie diese Informationen, um sich mit dem Router wireless zu verbinden. Wie Sie den Wi-Fi Key
andern kénnen finden Sie im Produkthandbuch. Wenn der Wi-Fi Router zurlickgestellt wird, stellen
sich der Wi-Fi Key und der Wi-Fi Name auf Werkseinstellung zurtick.

2. Um sich am Wireless Router anmelden zurlick, miissen Sie die Router-Benutzernamen und das

Passwort kennen. Der Standardbenutzername und das Standardkennwort befinden sich auf den
Aufklebern auf die obere und untere des Routers.

-

Preset

Wireless Settings ’

Wi-Fi Name,/SSID
TRENDnet711_2.4GHz_XXX ‘
Wi-Fi Key ”
XXXXXXXXXXXXX ‘

Management Login

http:/ftew-711br

username: admin
password: XXXXX
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14, Offnen Sie Ihren Browser und geben Sie in einer Webseite (zB www.trendnet.com) ein, um
sicherzustellen, dass Sie Internet- Verbindung haben.

lhr Wireless Router ist jetzt installiert.
Weitere Informationen zu den Konfigurations- und erweiterten Einstellungen des Wireless Router
finden Sie der Bedienungsanleitung auf der beiliegenden CD-ROM.



GPL/LGPL General Information

This TRENDnet product includes free software written by third party developers. These codes are subject to the GNU General
Public License ("GPL") or GNU Lesser General Public License ("LGPL"). These codes are distributed WITHOUT WARRANTY
and are subject to the copyrights of the developers. TRENDnet does not provide technical support for these codes. The details
of the GNU GPL and LGPL are included in the product CD-ROM. Please also go to (http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt) or
(http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) for specific terms of each license. The source codes are available for download from
TRENDnet's web site (http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) for at least three years from the product shipping date. You
could also request the source codes by contacting TRENDnet. 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-
310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511.

Informations générales GPL/LGPL

Ce produit TRENDnet comprend un logiciel libre écrit par des programmeurs tiers. Ces codes sont sujet a la GNU General
Public License ("GPL" Licence publique générale GNU) ou a la GNU Lesser General Public License ("LGPL" Licence publique
générale limitée GNU). Ces codes sont distribués SANS GARANTIE et sont sujets aux droits d'auteurs des programmeurs.
TRENDnet ne fournit pas d'assistance technique pour ces codes. Les détails concernant les GPL et LGPL GNU sont repris
sur le CD-ROM du produit. Veuillez également vous rendre en (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) ou en
(http://www.gnu.org/licenses/lgpl.txt) pour les conditions spécifiques de chaque licence. Les codes source sont disponibles au
téléchargement sur le site Internet de TRENDnet web site (http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durant au moins 3 ans
a partir de la date d'expédition du produit. Vous pouvez également demander les codes source en contactant TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511.

Allgemeine Informationen zu GPL/LGPL

Dieses Produkt enthalt die freie Software "neffilter/iptables” (© 2000-2004 netfilter project http://www.neffilter.org) und die freie
Software ,Linux ,mtd“ (Memory Technology Devices) Implementation (© 2000 David Woodhouse), erstmals integriert in Linux
Version 2.4.0-test 3 v. 10.07.2000 (http://www.kernel.org/pub/linux/kernel/v2.4/old-test-kernels/linux-2.4.0-test3.tar.bz2), sowie
weitere freie Software. Sie haben durch den Erwerb dieses Produktes keinerlei Gewahrleistungsanspriiche gegen die
Berechtigten an der oben genannten Software erworben; weil diese die Software kostenfrei lizenzieren gewahren sie keine
Haftung gemaR unten abgedruckten Lizenzbedingungen. Die Software darf von jedermann im Quell-und Objektcode unter
Beachtung der Lizenzbedingungen der GNU General Public License Version 2, und GNU Lesser General Public License
(LGPL) vervielfaltigt, verbreitet und verarbeitet werden. Die Lizenz ist unten im englischsprachigen Originalwortlaut
wiedergegeben. Eine nichtoffizielle Ubersetzung in die deutsche Sprache finden Sie im Internet unter
(http://www.gnu.de/documents/gpl-2.0.de.html). Eine allgemeine 6ffentliche GNU Lizenz befindet sich auch auf der
mitgelieferten CD-ROM. Sie kénnen Quell-und Objektcode der Software fiir mindestens drei Jahre auf unserer Homepage
www.trendnet.com im Downloadbereich (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) downloadend. Sofern Sie nicht
Uber die Moglichkeit des Downloads verfiigen kénnen Sie bei TRENDnet. 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501 -U.S.A
-, Tel.: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511 die Software anfordern.

Informacion general sobre la GPL/LGPL

Este producto de TRENDnet incluye un programa gratuito desarrollado por terceros. Estos codigos estan sujetos a la Licencia
publica general de GNU (“GPL") o la Licencia publica general limitada de GNU (“LGPL"). Estos codigos son distribuidos SIN
GARANTIAYy estan sujetos a las leyes de propiedad intelectual de sus desarrolladores. TRENDnet no ofrece servicio técnico
para estos codigos. Los detalles sobre las licencias GPL y LGPL de GNU se incluyen en el CD-ROM del producto. Consulte
también el (http:/Awww.gnu.orgllicenses/gpl.txt) 6 el (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) para ver las clausulas especificas de
cada licencia. Los cddigos fuentes estan disponibles para ser descargados del sitio Web de TRENDnet
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durante por lo menos tres afios a partir de la fecha de envio del producto.
También puede solicitar el codigo fuente llamando a TRENDnet. 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-
310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511



06wasn nHgopmauus o nuueHsuax GPL/LGPL

B cocra fanHoro npopykta TRENDnet Bxoaut 6ecnnatHoe nporpaMmHoe obecnieyenie, HanucaHHoe CTOPOHHIMM
paspabotunkamu. 310 MO pacnpocTpansietcs Ha yenosusix nuuenanit GNU General Public License ("GPL") unu GNU Lesser
General Public License ("LGPL"). Mporpammbl pacnpoctpatsitotcst BE3 TAPAHTUM 1 oxpaHsiioTcs aBTopckuMN npaBamu
paspa6oTunkos. TRENDNet He Oka3bIBAET TEXHUYECKYHO MOABEPXKKY STOrO MporpaMmHoro obecnederus. MoapobHoe
onvcanue nuueHanit GNU GPL 1 LGPL MoxHo HailTi Ha KoMnaKT-aucke, npunaraemMom k npopykTty. B nyHkTax
(http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) n (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) n3noxeHsl KOHKpPETHbIE YCHIOBUS KaXaon u3
NNLEH3A. VicxoaHbIi koA nporpamMm A0CTyneH Ans 3arpy3ky ¢ Be-caitta TRENDnet
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) B TeueHue, kak MUHUMYM, TPEX MEeT CO AHs MOCTaBKki NpoaykTa. Kpome Toro,
VICXOAHBIN KO MOXHO 3anpocuTb no agpecy TRENDnet. 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA.

Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511.

GPL/LGPL informacées Gerais

Este produto TRENDnet inclui software gratuito desenvolvido por terceiros. Estes codigos estéo sujeitos ao GPL (GNU
General Public License) ou ao LGPL (GNU Lesser General Public License). Estes codigos séo distribuidos SEM GARANTIA
e estdo sujeitos aos direitos autorais dos desenvolvedores. TRENDnet ndo presta suporte técnico a estes cddigos. Os
detalhes do GNU GPL e do LGPL estéo no CD-ROM do produto. Favor acessar http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt ou
http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt para os termos especificos de cada licenga. Os codigos fonte estéo disponiveis para
download no site da TRENDnet (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) por pelo menos trés anos da data de
embarque do produto. Vocé também pode solicitar os codigos fonte contactando TRENDnet, 20675 Manhattan Place,
Torrance, CA 90501, USA.Tel: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511.

GPL/LGPL iildinformatsioon

See TRENDneti toode sisaldab vaba tarkvara, mis on kirjutatud kolmanda osapoole poolt. Koodid on allutatud GNU (General
Public License) Uldise Avaliku Litsentsi (GPL) véi GNU (Lesser General Public License) ("LGPL") Vahem Uldine Avalik
Litsentsiga. Koode vahendatakse ILMA GARANTIITA ja need on allutatud arendajate poolt. TRENDnet ei anna koodidele
tehnilist tuge. Detailsemat infot GNU GPL ja LGPL kohta leiate toote CD-ROMil. Infot mdlema litsentsi spetsiifiliste terminite
kohta leiate (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) vai (http:/www.gnu.org/licenses/Igpl.txt). Infot mélema litsentsi spetsiffiliste
terminite kohta leiate (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) voi (http://www.gnu.org/licenses/igpl.txt). Lahtekoodi on véimalik alla
laadida TRENDneti kodulehelt (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) kolme aasta jooksul alates toote
kéttesaamise kuupaevast. Samuti vdite lahtekoodi paluda TRENDneti'lt, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA.
Tel: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511.
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Limited Warranty

TRENDnet warrants its products against defects in material and workmanship, under normal use and service, for the following length
of time from the date of purchase. Warranty: 3 year limited warranty (When Applicable: 1 year warranty for power adapter, power
supply, and cooling fan components.) Visit TRENDnet.com to review the full warranty policy, rights, and restrictions for this product.

Garantie Limitée

TRENDnet garantit ses produits contre les défauts matériels et de fabrication, dans des conditions normales d'utilisation et de service,
pour les durées suivantes, & compter de la date de leur achat. Limitée: 3 ans de garantie limitée (Si applicable: 1 an de garantie sur
I'adaptateur secteur, 'alimentation en énergie etles composants du ventilateur de refroidissement.) Visitez TRENDnet.com pour lire la
politique compléte de garantie, les droits et les restrictions s'appliquant a ce produit.

Begrenzte Garantie

TRENDnet garantiert, dass seine Produkte bei normaler Benutzung und Wartung wahrend der nachfolgend genannten Zeit ab dem
Kaufdatum keine Material- und Verarbeitungsschaden aufweisen. Garantie: 3-Jahres-Garantie (Soweit zutreffend: 1 Jahr Garantie fir
Netzteil, Stromkabel und Ventilator.) Alle Garantiebedingungen, Rechte und Einschrankungen fiir dieses Produkt finden Sie auf
TRENDnet.com.

Garantia Limitada

TRENDnet garantiza sus productos contra defectos en los materiales y mano de obra, bajo uso y servicio normales, durante el
siguiente periodo de tiempo a partir de la fecha de compra. Garantia: 3 afios (Cuando proceda: 1 afio de garantia para componentes
de adaptadores de corriente, fuente de alimentacion y ventiladores de refrigeracion.) Visite TRENDnet.com para revisar la politica de
garantia, derechos y restricciones para este producto.

OrpaHunyeHHasi rapaHTus

["apaHTus komnanm TRENDnet pacnipoctpaHsieTcst Ha AedhekTbl, BO3HUKLUME N0 BUHE NPOU3BOAUTENS MW COBMIOAEHUN YCTIOBUIA
akennyatauum u 06CNyKMBaHNA B TEYEHME YCTaHOBMEHHOTO fepuoda ¢ MomeHTa npuobpeteHns (MpoaykT: OrpaHnyeHHas
rapanTusi: TpexreTHsist orpaHinieHHas rapanTus (PacnpocTpaHsieTcs: Ha npoTsikeHuy 1 rofa Ha CUroBble ajanTepbl, UCTOHHMKN
MATaHS! 1 KOMMOHEHTbI BEHTUNSITOpa oXnaxaeHust. MomHyto Bepcuio rapaHTUiHbIX 06513aTenbCTB, a Takke npasa nomnb30BaTens 1
OrpaH1YeHIst Mpu 3KCMyaTaLm JaHHOro NPOAYKTa CMOTpUTE Ha BeGearTe www.trendnetrussia.ru

Garantia Limitada

TRENDnet garante seus produtos contra defeitos em material e mé&o de obra, sob condigdes normais de uso e servigo, pelo seguinte
tempo a partir da data da compra. Garantia: Garantia limitada de 3 anos. (Quando aplicavel: 1 ano de garantia para adaptador de
tensdo, fonte e componentes de ventoinhas). Visite TRENDnet.com para conhecer a politica de garantia completa, direitos e
restrigdes para este produto.)

Piiratud garantii
TRENDneti tavatingimustes kasutatavatel ja hooldatavatel toodetel on jargmise ajavahemiku jooksul (alates ostukuupdevast)
tootmis-ja materjalidefektide garantii. garantii: 3-aastane piiratud garantii. (Garantii kohaldatakse: toiteadapteri, toiteallika ja
jahutusventilaatori osadel on 1-aastane garantii.) Taisgarantii phimétete, diguste ja piirangute kohta leiate lisateavet saidilt
TRENDnet.com.
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[apaHTis komnaii

["apanTist komnaxii TRENDnet nowwmpioeTbest Ha AehekTy, LLO BUHMKI 3 BUHM BUPOBHMKa, NP1 AOTPUMAHHI YMOB ekcnnyatalii Ta
obCnyroByBaHHs MPOTATOM BCTAHOBINEHOTO Mepiogy 3 MOMeHTy npuabanHs. (Mpopykt: O6MexeHa rapauTis: 3 poku obmexeHol
rapaHTii (MowwploeTbes: Mpotarom 1 poky Ha CunoBi aganTepy, AXepena XVUBMEHHs | KOMMNOHEHTU BEHTUNATOPA OXONMOAKEHHS)
IMoBHy BepCito rapaHTiiiHX 3060B'33aHb, a TaKoX NpaBa kopuCTyBaYa Ta 06MeXeHHs Mpu excrnyaTaLlii [aHoro NpoAyKTY AMBITLCS Ha

Bebcaltti TRENDnet.com.

Certifications

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received.
Including interference that may cause undesired operation.

FE (€ [

—, Waste electrical an electronic products must not be

| disposed of with household waste. Please recycle
where facilities exist. Check with your Local
Authority or Retailer for recycling advice.

Note

The Manufacturer is not responsible for any radio or TV interference
caused by unauthorized modifications to this equipment. Such
modifications could void the user's authority to operate the
equipment.

Advertencia

En todos nuestros equipos se mencionan claramente las
caracteristicas del adaptador de alimentacon necesario para su
funcionamiento. El uso de un adaptador distinto al mencionado
puede producir dafios fisicos y/o dafios al equipo conectado. El
adaptador de alimentacion debe operar con voltaje y frecuencia de la
energia electrica domiciliaria exitente en el pais o zona de
instalacion.

Technical Support
If you have any questions regarding the product
installation, please contact our Technical Support.
Toll free US/Canada: 1-866-845-3673
Regional phone numbers available
at www.trendnet.com,//support

Product Warranty Registration
Please take a moment to register your
product online. Go to TRENDnet's website at:
http://www.trendnet.com/ register

TRENDnet
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501. USA
Copyright © 2014. All Rights Reserved. TRENDnet.
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